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INSTRUMENTS
Transmisores de concentracion de CO2

A

CARACTERISTICAS PRINCIPALES ’ l.’l l."l ,jD :
- Ve /)11

* Rango de 0 a 5000 ppm T
* Sefial analégica 0-10 V 6 4-20 mA, activo, con alimentacién a 24 Vac/Vdc (3 6 on

4 hilos) b
» Caja fabricada en ABS V0 IP65, pantalla opcional
* Montaje sobre base de fijacion en pared mediante sistema %4 de vuelta @ —
* Caja con un nuevo sistema de montaje simplificado @

CARACTERISTICAS DE LA CAJA

Modelo con sonda posterior

46 mm 112 mm X 50 mm

Material: ABS VO segtin norma UL94
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indice de proteccion: IP65 (modelo con sonda
posterior) o IP20 (modelo con sonda interna)

Pantalla: LCD 50 x 17 mm de 10 digitos.

Altura de caracteres: Valores 10 mm, unidades 5 mm

Magelo/con;gondaiinterna (amblente) Prensa-estopa: para cables de @ 8 mm maximo

41 mm 90 mm

—

Peso: 150 g modelo con sonda interna, 162 g modelo
con sonda posterior

80 mm
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Rango De 0 ppm a 5000 ppm
Precision* +3% de la lectura 6 £50 ppm
Tiempo de respuesta T,=30s

Resolucién 1 ppm

Unidad de medicion ppm

Tipo de sensor Célula de infrarrojos

Tipo de fluido Aire y gases neutros

* Todas las precisiones indicadas en este documento han sido determinadas en condiciones de laboratorio. Todas estas precisiones se garantizan siempre que
se usen los datos de calibracion y compensacion o condiciones idénticas a las de calibracion.

REFERENCIAS. CODIFCACION DE LOS MODELOS

CO1 1 2 _ A _ _ Ejemplo: CO112-A0A
Transmisor de CO, activo con salida 0-10V 6 4-
* + % 20 mA, alimentacién a 24 Vac/dc,, con pantalla y
sonda posterior.
Pantalla: Sonda

Alimentacion / sefal:

A: Activo — 24 Vac/de — 0-10 V 6 4-20 mA 0: con pantalla S: interna, de ambiente

N: sin pantalla A: posterior
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CONEXIONES

Interior de la parte frontal

K1 |2PF106AC02-1
f U Ru2/10/01

Parte frontal extraible

e
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Blpqu_es de Célula de
microinterruptores infrarrojos

Prensaestopa

Conexion
LCC-S

Izquierdo (inactivo)
derecho (activo)

Parte trasera fija

Bornes de
alimentacion

Salida
de senal

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Seial / Alimentacion

Transmisor activo: 0-10 V 6 4-20 mA (alimentacion 24 Vac/Vdc = 10%), 3-4 hilos
Carga maxima : 500 Q (4-20 mA) Carga minima : 1 kQ (0-10 V)

Consumo

2 VA (0-10 V) 6 méximo 22 mA (4-20 mA)

Compatibilidad electromagnética

EN 61326

Conexiones eléctricas

Bornes con tornillo para cables de @ 0.05 a 2.5 mm?

Comunicacion con ordenador

Mediante programa LCC-S y cable USB-miniDin (opcional)

Ambiente de trabajo

Aire y gases neutros

Temperatura de trabajo

De0a50°C

Temperatura almacenamiento

De-10a70°C

CONEXIONES ELECTRICAS (SEGUN NORMATIVA NFC-150)

A Sdlo un técnico cualificado puede efectuar estas conexiones. Debe llevar a cabo esta instalacion cuando el instrumento no tenga tension.

EN LA CONEXION A 3 HILOS, la interconexion entre las tomas a tierra
(GND) de salida de sefial y de alimentacion debe realizarse antes de

alimentar el equipo.
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o YRV S [ 24vde N | | Alimentacion
. ReguladorPLC| | ReguladorfPLC | )| 2V
_____ Tipo PASIVO) N L || TioPASNO | L
Salida 4-20 mA | Saidad2omA @B -| |+
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IR LA Regulador/PLC tipo ACTIVO
. ©o| . Salida 0-10V
Regulador/PLC N L
Tipo PASIVO - iy
Alimentacion
Salida 0-10 V. 24 Vac
——— 4 hilos clase l 3 hilos
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CONFIGURACION Y USO DEL TRANSMISOR

Configuracion

Puede realizar la configuracion mediante los microinterruptores (bloque derecho) o mediante ordenador con el programa LCC-S
(opcional).

Para configurar el transmisor, debe proceder a colocar los interruptores segun se describe a continuacién cuando el equipo
esté sin alimentacion. Reestablezca la alimentacion una vez haya completado la configuracion.

Interruptor
1 _——| Configuracién del
2 E rango de medicion
3 (I
+ I
Blogue derecho
(activo)

Rangos de medicion

Para ajustar el rango de medicion, coloque los interruptores del bloque activo tal y como se indica a continuacién.

Configuracién | De 0 a 5000 ppm | De 0 a 1000 ppm | De 0 a 2000 ppm

Combinacion

-
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CONFIGURACION CON EL PROGRAMA LCC-S

Una configuracion flexible gracias al programa LCC-S. Podra configurar usted mismo sus propias escalas.
La diferencia minima entre el valor maximo y el minimo de la escala debe ser de 20.
Se puede, por ejemplo, configurar la salida de 0 a 70 ppm o de 0 a 20 ppm.
* Para acceder a la configuracion por software, es necesario ajustar los
interruptores previamente como se indica en el grafico y conectar el cable
al conector especifico en la electronica. Blogue derecho (activo)
* Para proceder a la configuracion del equipo, consulte el manual del programa LCC-S. Posicion para configuracién con LCC-S

anun

1
2
3
4

La configuracion debe realizarse a través de los interruptores DIP o mediante programa (no pueden combinarse ambos métodos).

MONTAJE

Para realizar el montaje mural, fijar la placa de ABS en la pared 75 mm
(suministrada con el equipo). Tornilleria : @ 6 mm (tornillos y tacos 375 mm
suministrados). Colocar el equipo a la placa de fijacién y rotar 30°. Hacer & st
pivotar la caja en sentido de las agujas del reloj hasta obtener una fijacién

segura.

23.75 mm

o
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El modelo con sonda interna no dispone de placa de “fj,
A fijacion. En el interior de la caja se hallan 4 orificios 7 14 mm ul L [ @ 4.5 mm
: > O

I
()
f ]
i
50 mm
68 mm

para la fijacion directa sobre la pared.

7.5 mm




ACCESORIOS OPCIONALES

* KIAL-100A: Fuente de alimentacion de clase 2, entrada 230 Vac, * Bridas de fijacién con prensa-estopa
salida 24 Vac * Récores deslizantes de acero inoxidable

* LCC-S: programa de configuracion con cable USB

* Prensa-estopas

PERIODO DE GARANTIA

Los instrumentos disponen de un periodo de 1 afio de garantia que cubre cualquier defecto de manufacturacion. Se requiere la evaluacién del
servicio de post-venta.
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Av. del Libertador 2221 (1636) Olivos - Buenos Aires.
Lineas rotativas: (5411) 5353-0260
E-mail: info@airqualitysrl.com.ar
Home Page: www.airqualitysrl.com.ar
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